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1) In the world around us we hear the letters DNA 

discussed. 2) We hear them on TV. 3) We hear them 

in the news. 4) What do they mean? 5) How do they 

work? 6) DNA is what we call the cells in our bodies 

that help us to grow. 7) They are the cells that help 

us to have children that look like us. 8) The shape 

of DNA looks a little like a braid. 9) Scientists 

thought DNA was only found in living things on the 

earth. 10) They never thought they would find it in 

the universe outside the earth. 11) Not long ago, 

scientists were using a telescope. 12) It was called 

the Spitzer Space Telescope. 13) They saw a double 

helix shape. 14) That is a shape that is usually found 

inside living things.  

 

 

Cosmic DNA Surprise 
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Kozmik DNA Sürprizi 

1) Etrafımızdaki dünyada DNA harflerinin 

tartışıldığını duyuyoruz. 2) Onları televizyonda 

duyuyoruz. 3) Haberlerde duyuyoruz. 4) Peki bu 

harfler ne anlama geliyorlar? 5) Nasıl çalışırlar? 6) 

DNA, vücudumuzda büyümemize yardımcı olan 

hücrelere verdiğimiz isimdir. 7) Bize benzeyen 

çocuklara sahip olmamıza yardımcı olan hücrelerdir. 

8) DNA'nın şekli biraz örgüye benziyor. 9) Bilim 

insanları DNA'nın sadece yeryüzündeki canlılarda 

bulunduğunu düşünüyorlardı. 10) Dünya dışındaki 

evrende bulabileceklerini hiç düşünmemişlerdi. 11) 

Kısa bir süre önce, bilim insanları bir teleskop 

kullandı. 12) Adı Spitzer Uzay Teleskobu'ydu. 13) 

Bir çift sarmal şekli gördüler. 14) Bu şekil genellikle 

canlıların içinde bulunan bir şekildir.  
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15) They had never seen it in the sky. 16) They 

found out that this DNA shape in space is about 80 

light years long. 17) It is about 300 light years away 

from the black hole in the Milky Way. 18) They think 

that it is moving at 620 miles every second. 19) That 

is very fast! Scientists think that the black hole is 

making the DNA turn very fast. 20) The telescope 

showed them that there is DNA in other parts of the 

universe. 
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15) Gökyüzünde hiç görmemişlerdi. 16) Uzaydaki bu 

DNA şeklinin yaklaşık 80 ışık yılı uzunluğunda 

olduğunu buldular. 17) Samanyolu'ndaki kara 

delikten yaklaşık 300 ışık yılı uzaklıkta. 18) 

Saniyede 620 mil hızla hareket ettiğini 

düşünüyorlar. 19) Bu çok hızlı! Bilim insanları kara 

deliğin DNA'yı çok hızlı döndürdüğünü düşünüyor. 

20) Teleskop onlara evrenin başka yerlerinde de 

DNA olduğunu gösterdi. 
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1) It is important for scientists to sort animals into 

groups. 2) It is just as important to sort plants. 3) 

Scientists sort them by how they make another 

plant like themselves. 4) This is called reproduction. 

5) Scientists have decided to sort plants into three 

groups. 6) The first group of plants reproduces with 

spores. 7) Spores are parts of the plant that break 

away and travel in the wind. 8) Each one grows into 

a new plant if it lands on soil that is wet and rich. 9) 

Ferns and mosses are plants that make a copy of 

themselves with spores. 10) Other plants reproduce 

with seeds. 11) They are the second group. 12) 

Seeds fall from the trees. 13) They become part of 

the soil and grow into new plants.  

 

Plants 



 

 

9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

  

Bitkiler 

1) Bilim insanları için hayvanları gruplara ayırmak 

önemlidir. 2) Bitkileri sınıflandırmak da aynı 

derecede önemlidir. 3) Bilim insanları bitkileri, 

kendileri gibi başka bir bitkiyi nasıl oluşturduklarına 

göre sıralarlar. 4) Buna üreme denir. 5) Bilim 

insanları bitkileri üç gruba ayırmaya karar 

vermişler. 6) İlk bitki grubu sporlarla çoğalır. 7) 

Sporlar bitkinin kopan ve rüzgarda hareket eden 

parçalarıdır. 8) Her biri ıslak ve zengin bir toprağa 

düşerse yeni bir bitkiye dönüşür. 9) Eğrelti otları ve 

yosunlar sporlarla kendilerinin bir kopyasını yapan 

bitkilerdir. 10) Diğer bitkiler tohumlarla çoğalır. 11) 

Bunlar ikinci gruptur. 12) Tohumlar ağaçlardan 

düşer. 13) Toprağın bir parçası olurlar ve yeni 

bitkilere dönüşürler.  
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14) Evergreens, pine trees, and fir trees are plants 

that reproduce with seeds. 15)The third group is the 

plant that reproduces by flowering. 16) Before 

seeds can form, the pollen inside the flower needs 

to move from one part of the flower to another. 17) 

The seeds form inside the flower. 18) Birds and 

insects help this by moving the pollen when they 

land on the flower. 19) Some of the flowering plants 

grow into fruits to eat. 20) The seeds are hidden 

inside the fruit. 21) Apples, oranges, cherries, 

daisies, and roses are plants that have flowers. 
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14) Her dem yeşil bitkiler, çam ağaçları ve köknar 

ağaçları tohumla çoğalan bitkilerdir. 15) Üçüncü 

grup ise çiçek açarak üreyen bitkilerdir. 16) 

Tohumların oluşabilmesi için çiçeğin içindeki 

polenin çiçeğin bir bölümünden diğerine geçmesi 

gerekir. 17) Tohumlar çiçeğin içinde oluşur. 18) 

Kuşlar ve böcekler çiçeğin üzerine konduklarında 

polenleri taşıyarak buna yardımcı olurlar. 19) 

Çiçekli bitkilerin bazıları yemek için meyveye 

dönüşür. 20) Tohumlar meyvenin içinde gizlidir. 21) 

Elmalar, portakallar, kirazlar, papatyalar ve güller 

çiçekleri olan bitkilerdir. 
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1) The Lake on the Mountain is a natural wonder. 2) 

It is in Ontario, Canada. 3) Although water always 

flows to the lowest point, this lake lies 203 feet 

above the Bay of Quinte. 4) In one spot, the lake’s 

water crashes down a waterfall and flows to the 

bay. 5) Yet the lake’s depth stays the same! 6) 

There isn’t enough rain to keep its level constant. 7) 

So, there must be springs under the lake. 8) How 

might the lake form? 9) Some say that a meteor hit 

the mountain. 10) It left a deep hole. 11) Over time, 

it was filled with springs and rain. 12) Others say 

that it is the crater of an old volcano. 13) This idea 

fits Native-American tales.  

 

 

The Lake on the Mountain 
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Dağdaki Göl 

1) Dağdaki Göl bir doğa harikasıdır. 2) Kanada, 

Ontario eyaletinde yer almaktadır. 3) Su her zaman 

en alçak noktaya akmasına rağmen, bu göl Quinte 

Körfezi'nin 203 fit yukarısında yer almaktadır. 4) Bir 

noktada, gölün suyu bir şelaleden aşağı düşer ve 

körfeze akar. 5) Yine de gölün derinliği aynı kalır! 6) 

Seviyesini sabit tutacak kadar yağmur yağmıyor. 7) 

Bu yüzden, gölün altında kaynaklar olmalı. 8) Peki, 

göl nasıl oluşmuş olabilir? 9) Bazıları bir meteorun 

dağa çarptığını söylüyor. 10) Bu çarpma derin bir 

çukur bırakmış. 11) Zamanla kaynaklar ve yağmurla 

dolmuş. 12) Diğerleri ise eski bir volkanın krateri 

olduğunu söylüyor. 13) Bu fikir Amerikan 

yerlilerinin hikayelerine uyuyor.  
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14) These stories called it a “smoking mountain.” 

15) (In other places, water has filled old volcano 

craters.) 16) Most people think that the lake formed 

the way that underground caves do. 17) In other 

words, carbon dioxide in the air mixed with rain. 18) 

This formed an acid. 19) After a long time, it wore 

away the limestone. 20) It formed a hole. 21) Now, 

the Lake on the Mountain is a park. 22) Many people 

visit it each year. 23) They want to see for 

themselves that there really is a Lake on the 

Mountain. 
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14) Bu hikayelerde buraya "tüten dağ" deniyordu. 

15) (Başka yerlerde de eski volkan kraterlerini su 

doldurmuştur.) 16) Çoğu insan gölün yeraltı 

mağaralarındaki gibi oluştuğunu düşünüyor. 17) 

Yani, havadaki karbondioksit yağmurla karıştı. 18) 

Bu bir asit oluşturdu. 19) Uzun bir süre sonra, 

kireçtaşını aşındırdı. 20) Bu da bir delik oluşturdu. 

21) Şimdi, Dağdaki Göl bir park. 22) Her yıl birçok 

insan ziyaret ediyor. 23) Dağda gerçekten bir göl 

olduğunu kendi gözleriyle görmek istiyorlar. 
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1) Bugün, we live in a free country where we vote 

for our leaders. 2) Yet Susan B. Anthony voted and 

was arrested for doing so! 3) And why is that? 4) 

Because she lived in a time when women could not 

vote. 5) Susan voted in 1872. 6) At that time, only 

men could vote. 7) Susan knew this was wrong. 8) 

She worked hard to get women the right to vote. 9) 

She travelled around and gave speeches. 10) She 

told people that women should be able to vote. 11) 

She said it over and over. 12) Other women joined 

her, too. 13) After she was arrested, Susan went to 

court. 14) The judge was so angry that he would not 

let her speak.  

 

 

Civil Rights Leader, Susan 
B. Anthony 
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Sivil Haklar Lideri, Susan B. 
Anthony 

1) Today, liderlerimizi seçtiğimiz özgür bir ülkede 

yaşıyoruz. 2) Ancak Susan B. Anthony oy kullandı ve 

bunu yaptığı için tutuklandı! 3) Peki neden? 4) 

Çünkü o kadınların oy kullanamadığı bir dönemde 

yaşadı. 5) Susan 1872'de oy kullandı. 6) O 

dönemde, sadece erkekler oy kullanabiliyordu. 7) 

Susan bunun yanlış olduğunu biliyordu. 8) 

Kadınlara oy hakkı kazandırmak için çok çalıştı. 9) 

Etrafta dolaştı ve konuşmalar yaptı. 10) İnsanlara 

kadınların oy kullanabilmesi gerektiğini söyledi. 11) 

Bunu tekrar tekrar söyledi. 12) Diğer kadınlar da 

ona katıldı. 13) Tutuklandıktan sonra, Susan 

mahkemeye çıktı. 14) Yargıç o kadar öfkeliydi ki 

konuşmasına izin vermedi.  
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15) He found her guilty and said that she had to pay 

$100 for her “crime.” 16) Susan said that she would 

not pay, and she never did. 17) Yet the judge did not 

dare to put her in jail. 18) If he did, she would ask 

the U.S. Supreme Court to look at her case. 19) If 

that happened, she might win. 20) So, the judge let 

Susan go. 21) One hundred years after Susan was 

born, all American women got the right to vote with 

the Nineteenth Amendment to the Constitution in 

1920. 22) People call it the Susan B. Anthony 

Amendment. 23) Her dream came true, but she had 

died 14 years before it happened. 
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15) Onu suçlu buldu ve "suçu" için 100 dolar 

ödemesi gerektiğini söyledi. 16) Susan ödeme 

yapmayacağını söyledi ve hiçbir zaman da yapmadı. 

17) Yine de yargıç onu hapse atmaya cesaret 

edemedi. 18) Eğer yapsaydı, Susan ABD Yüksek 

Mahkemesi'nden davasına bakmasını isteyecekti. 

19) Eğer bu olursa, kazanabilirdi. 20) Bu yüzden, 

yargıç Susan'ın gitmesine izin verdi. 21) Susan'ın 

doğumundan yüz yıl sonra, 1920'de Anayasa'da 

yapılan On Dokuzuncu Değişiklik ile tüm Amerikalı 

kadınlar oy kullanma hakkına sahip oldu. 22) 

İnsanlar buna Susan B. Anthony Değişikliği diyorlar. 

23) Susan'ın hayali gerçekleşmişti, ama bu 

gerçekleşmeden 14 yıl önce ölmüştü. 
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1) We humans can only hear some sounds. 2) We 

cannot hear the high frequencies that dogs do. 3) 

That is how hand-held dog repellers work. 4) A 

person walks on the street. 5) A snarling dog runs 

toward the person. 6) The person presses a button 

on the dog repeller. 7) It makes a high-frequency 

sound. 8) The person cannot hear it. 9) But the dog 

hates it! 10) It runs away from the person. 11) Bats 

make ultra-high frequency sounds that we cannot 

hear. 12) These sounds echo, or bounce off, bugs. 

13) The noise returns to the bat’s ears. 14) That’s 

how bats find food in the dark. 15) They hunt only 

at night. 16) A bat can hear an insect’s footsteps! 

17) This process is called echolocation. 

 

 

Can You Hear That? 



 

 

21 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

  

Bunu Duyabiliyor Musun? 

1) Biz insanlar sadece bazı sesleri duyabiliriz. 2) 

Köpeklerin duyduğu yüksek frekanslarını 

duyamayız. 3) Elde taşınan köpek savarlar bu 

şekilde çalışır. 4) Bir insan sokakta yürür. 5) 

Hırlayan bir köpek kişiye doğru koşar. 6) Kişi köpek 

savar üzerindeki bir düğmeye basar. 7) Yüksek 

frekanslı bir ses çıkarır. 8) Kişi bunu duyamaz. 9) 

Ama köpek bundan nefret eder! 10) Kişiden kaçar. 

11) Yarasalar bizim duyamayacağımız ultra yüksek 

frekanslı sesler çıkarır. 12) Bu sesler böceklerde 

yankılanır ya da seker. 13) Ses yarasanın 

kulaklarına geri döner. 14) Yarasalar karanlıkta bu 

şekilde yiyecek bulurlar. 15) Sadece geceleri 

avlanırlar. 16) Bir yarasa bir böceğin ayak seslerini 

duyabilir! 17) Bu işleme ekolokasyon denir. 
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18) Humans do not hear very low frequencies, 

either. 19) Giraffes make low-frequency sounds. 

20) Some people, even those who work in zoos, 

thought that giraffes were silent. 21) They never 

heard them make noise. 22) But that is just because 

we do not hear their sounds. 23) Why do they make 

low-frequency sounds? 24) In the wild, giraffes live 

in herds. 25) They roam the grassy plains in Africa. 

26) If a giraffe gets lost, it calls out to the herd. 27) 

Its low-frequency sound will go farther than a high-

frequency one. 28) And the lions and cheetahs that 

want to eat it cannot hear its call. 29) Whales, 

elephants, and rhinos use low-frequency calls, too. 
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18) İnsanlar da çok düşük frekansları duymazlar. 

19) Zürafalar düşük frekanslı sesler çıkarır. 20) Bazı 

insanlar, hatta hayvanat bahçelerinde çalışanlar 

bile zürafaların sessiz olduğunu düşünürdü. 21) 

Gürültü yaptıklarını hiç duymamışlardı. 22) Ancak 

bu sadece onların seslerini duymadığımız için. 23) 

Peki, neden düşük frekanslı sesler çıkarırlar? 24) 

Vahşi doğada zürafalar sürüler halinde yaşar. 25) 

Afrika'nın çimenli ovalarında dolaşırlar. 26) Eğer bir 

zürafa kaybolursa, sürüye seslenir. 27) Düşük 

frekanslı sesi, yüksek frekanslı sesinden daha uzağa 

gider. 28) Ve onu yemek isteyen aslanlar ve çitalar 

sesini duyamazlar. 29) Balinalar, filler ve 

gergedanlar da düşük frekanslı çağrılar kullanır. 
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1) Your parents choose your first and middle names. 

2) They give you their last name, too. 3) But where 

have that surname come from? 4) In fact, all 

surnames have meanings. 5) Most of the meanings 

have been lost over time. 6) During the 1800s, many 

people left Europe. 7) They moved to the United 

States. 8) These people had lived in tiny towns. 9) 

There, everyone called a man named Karl by his first 

name. 10) If there was more than one Karl, people 

called them Karl, Neil’s son or Karl, Robert’s son. 

11) A daughter was called Ann, John’s daughter. 

12) When these people came to the United States, 

they had to think of a last name on the spot in order 

to become a citizen! 

 

 

Surnames 
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Soyadları 

1) İsminizi ve göbek adınızı aileniz seçer. 2) Size 

soyadlarını da verirler. 3) Ama bu soyadı nereden 

geliyor? 4) Aslında, tüm soyadlarının bir anlamı var. 

5) Anlamların çoğu zaman içinde kaybolmuş. 6) 

1800'lerde birçok insan Avrupa'yı terk etti. 7) 

Birleşik Devletlere taşındılar. 8) Bu insanlar küçük 

kasabalarda yaşıyorlardı. 9) Orada herkes Karl 

adındaki bir adamı ismiyle çağırırdı. 10) Birden fazla 

Karl varsa, insanlar onlara Neil'in oğlu Karl ya da 

Robert'in oğlu Karl diye seslenirdi. 11) Bir kız 

çocuğuna, Ann, John'un kızı denirdi. 12) Bu insanlar 

Amerika Birleşik Devletleri'ne geldiklerinde, 

vatandaş olabilmek için hemen bir soyadı bulmaları 

gerekti! 
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13) As they entered the port, an official asked for 

their names. 14) If a man said he was Jack’s son, 

his last name was written down as Jackson. 15) A 

woman who said she was from the town of Wahl 

was given the last name of Walton. 16) Some people 

based their names on their job. 17) This explains 

the surnames of Baker, Miller, Tailor, or Gardener. 

18) Others ended up with Blacksmith or Goldsmith. 

19) Smith is a shorter form of these names. 
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13) Limana girdiklerinde, bir görevli isimlerini 

sordu. 14) Eğer bir adam Jack'in oğlu olduğunu 

söylerse, soyadı Jackson olarak yazılıyordu. 15) 

Wahl kasabasından olduğunu söyleyen bir kadına 

Walton soyadı verildi. 16) Bazı insanlar isimlerini 

mesleklerinden alıyordu. 17) Bu durum, Fırıncı, 

Değirmenci, Terzi ya da Bahçıvan soyadlarını 

açıklamaktadır. 18) Diğerleri ise Demirci 

(Blacksmith) ya da Kuyumcu (Goldsmith) soyadını 

aldı. 19) Smith soyadı bu isimlerin daha kısa halidir. 
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1) Argan trees grow in Morocco, a nation in northern 

Africa. 2) These trees are endangered. 3) People 

have cut too many for firewood in the past. 4) That’s 

why, today, the number of trees is less than half of 

the number 50 years ago. 5) Yet these trees are 

survivors. 6) They can survive droughts. 7) A 

drought is a long period without rain. 8) And the 

trees can live 200 years in that drought. 9) Argan 

trees have thorns on their wide, spreading 

branches. 10) They bear fruit that goats like to eat. 

11) Each fruit’s pit has two or three kernels that 

contain valuable oil.  

 

 

Argan Oil 
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Argan Yağı 

 

1) Argan ağaçları Kuzey Afrika'da bir ülke olan 

Fas'ta yetişir. 2) Bu ağaçların nesli tükenmektedir. 

3) İnsanlar geçmişte yakacak odun için çok fazla 

ağaç kestiler. 4) Bu yüzden, bugün ağaç sayısı 50 yıl 

önceki sayının yarısından daha azdır. 5) Yine de bu 

ağaçlar hayatta kalmayı başarıyor. 6) Kuraklıkta 

hayatta kalabilirler. 7) Kuraklık, hiç yağmur 

olmadığı uzun bir dönemdir. 8) Ve bu ağaçlar 200 

yıl bu kuraklıkta yaşayabilir. 9) Argan ağaçlarının 

geniş, yayılan dallarında dikenler vardır. 10) 

Keçilerin yemeyi sevdiği meyveler verirler. 11) Her 

meyvenin çekirdeğinde değerli yağ içeren iki ya da 

üç çekirdek bulunur.  
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12) Argan oil is one of the rarest oils in the world 

because these trees only grow in a few semi-desert 

areas. 13) The Berber women of Morocco harvest 

the oil. 14) But they do it in an odd way. 15) First, 

goats climb the argan trees. 16) They do not mind 

the thorns. 17) They eat all the fruit and either spit 

out or swallow the pits. 18) But the goats cannot 

digest the fruit pits. 19) Next, workers pick up the 

pits that were spit out. 20) Those pits that were 

swallowed are gathered from the goat droppings. 

21) They remove the pits, break them open, and get 

the kernels.  
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12) Argan yağı dünyadaki en nadir yağlardan biridir 

çünkü bu ağaçlar sadece birkaç yarı çöl bölgesinde 

yetişir. 13) Fas'ın Berberi kadınları yağı hasat eder. 

14) Ama bunu tuhaf bir şekilde yapıyorlar. 15) Önce 

keçiler argan ağaçlarına tırmanıyor. 16) Dikenlere 

aldırmazlar. 17) Bütün meyveleri yiyorlar ve 

çekirdeklerini ya tükürüyorlar ya da yutuyorlar. 18) 

Ancak keçiler meyve çekirdeklerini sindiremiyor. 

19) Sonra, işçiler tükürülen çekirdekleri toplar. 20) 

Yutulan çekirdekleri ise keçi dışkılarından toplarlar. 

21) Çekirdekleri çıkarırlar, kırarlar ve çekirdekleri 

alırlar.  
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22) They roast the kernels, then grind them and 

press them to get the oil. 23) It takes 70 kilograms 

of kernels to get just one quart of oil. 24) That’s why 

the oil is so costly. 25) People around the world buy 

this oil. 26) Because it has a nutty flavour, some put 

it on salads or on bread. 27) Other people use it on 

their skin or hair. 
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22) Çekirdekleri kavuruyorlar, sonra öğütüyorlar ve 

yağ elde etmek için presliyorlar. 23) Sadece bir litre 

yağ elde etmek için 70 kilo çekirdek gerekiyor. 24) 

Yağın bu kadar pahalı olmasının nedeni de bu. 25) 

Dünyanın dört bir yanında insanlar bu yağı satın 

alıyor. 26) Fındıksı bir tadı olduğu için bazıları 

salatalara ya da ekmeğe sürüyor. 27) Diğer insanlar 

ise ciltlerinde ya da saçlarında kullanıyor. 
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1) What is a ghost town? 2) It’s a place where 

people once lived and worked. 3) Now no one lives 

there. 4) All that is left are buildings and the echoes 

of a time long ago when the streets bustled with 

people. 5) Most ghost towns met their ends as 

boomtowns where gold or silver was found. 6) Many 

people rushed there to find some. 7) This happened 

several times in U.S. history. 8) The first was the 

California Gold Rush. 9) There were gold rushes in 

Colorado, South Dakota, and Alaska, too. 10) Each 

time people heard there was gold to be found, they 

raced there.  

 

 

Ghost Towns 
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Hayalet Kasabalar 

 

1) Hayalet kasaba nedir? 2) Bir zamanlar insanların 

yaşadığı ve çalıştığı bir yer. 3) Artık orada kimse 

yaşamıyor. 4) Geriye kalan tek şey binalar ve uzun 

zaman önce sokakların insanlarla dolup taştığı bir 

dönemin yankıları. 5) Çoğu hayalet kasaba, altın ya 

da gümüşün bulunduğu yerlerde hızla gelişen 

kasabalar olarak sonun hazırladı. 6) Birçok insan bir 

şeyler bulmak için oraya akın etti. 7) Bu olay ABD 

tarihinde birkaç kez yaşandı. 8) İlki, Kaliforniya 

Altına Hücum'du. 9) Colorado, Güney Dakota ve 

Alaska'da da altına hücumlar oldu. 10) İnsanlar 

altın bulunacağını duydukları her seferde oraya 

koştular. 
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11) All the miners needed food, places to live, and 

services. 12) So, some people went to the town to 

open boarding houses and general stores. 13) They 

set up laundries and tailor shops. 14) Often, the 

service providers made the most money. 15) Why? 

16) The miners needed to eat and a place to sleep, 

whether they found any gold or not. 17) With so 

many people looking for it, all of the natural 

resource was found quickly. 18) The gold (or silver) 

ran out. 19) People saw there was no more money 

to be made. 20) When the miners left, there was no 

need for lodging or other services. 21) So, the 

owners of those places left, too. 
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11) Tüm madencilerin yiyeceğe, yaşayacak yerlere 

ve hizmetlere ihtiyacı vardı. 12) Bu yüzden, bazı 

insanlar kasabaya gidip pansiyonlar ve marketler 

açtı. 13) Çamaşırhaneler ve terzi dükkanları 

kurdular. 14) Genellikle en çok parayı hizmet sunan 

kişiler kazandı. 15) Peki neden? 16) Madencilerin 

altın bulsalar da bulmasalar da yemek yemeye ve 

yatacak bir yere ihtiyaçları vardı. 17) Bu kadar çok 

insan ararken, doğal kaynağın tamamı hızla 

bulundu. 18) Altın (ya da gümüş) tükendi. 19) 

İnsanlar daha fazla para kazanılamayacağını 

gördüler. 20) Madenciler gittiğinde, konaklama ya 

da diğer hizmetlere ihtiyaç kalmadı. 21) Böylece, o 

yerlerin sahipleri de gitti. 
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1) On January 8, 2005, three scientists were 

studying the solar system. 2) They were surprised 

to see something new in the sky. 3) It was large and 

bright. 4) Even people who studied the stars for fun 

were able to see it. 5) These people are called 

amateur astronomers. 6) The object was much 

bigger than Pluto. 7) Its orbit, or path, around the 

sun was different from the other planets. 8) People 

started asking questions. 9) Was it a planet or not? 

10) No one knew for sure. 11) Everyone had his or 

her own opinion. 12) Michael A. Brown, one of the 

three scientists, believed it was a planet because of 

its size and distance. 13) A man named Alan Boss 

did not agree.  

 

 

New Planet? 
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Yeni Gezegen? 

1) 8 Ocak 2005'te üç bilim insanı güneş sistemini 

inceliyorlardı. 2) Gökyüzünde yeni bir şey 

gördüklerinde şaşırdılar. 3) Gördükleri bu şey büyük 

ve parlaktı. 4) Eğlencesine yıldızları inceleyen 

insanlar bile onu görebiliyordu. 5) Bu insanlara 

amatör astronomlar deniyor. 6) Bu cisim Plüton'dan 

çok daha büyüktü. 7) Güneş etrafındaki yörüngesi 

ya da yolu diğer gezegenlerden farklıydı. 8) 

İnsanlar sorular sormaya başladı. 9) Bu bir gezegen 

miydi, değil miydi? 10) Kimse kesin olarak 

bilmiyordu. 11) Herkesin kendine göre bir fikri 

vardı. 12) Üç bilim insanından biri olan Michael A. 

Brown, büyüklüğü ve uzaklığı nedeniyle onun bir 

gezegen olduğuna inanıyordu. 13) Alan Boss adında 

bir adam ise aynı fikirde değildi.  

 

 



 

 

 

40 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

14) Alan is a theorist, a person who studies guesses. 

15) He believes that if we call it a “planet,” we are 

not being fair to the bigger planets in the solar 

system. 16) Michael Brown has continued to collect 

information on the bright object. 17) He feels sure 

it is a planet. 18) He is trying to find out about how 

big it is. 19) He wants to know how much it weighs. 

20) He wants to know what it is made of. 21) 

Michael has made up a name for the planet. 22) 

However, he is keeping the name a secret. 23) He 

won’t tell until it is known if it is really a planet or 

just another bright light in the sky. 
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14) Alan bir kuramcı, tahminleri inceleyen bir 

kişidir. 15) Ona "gezegen" dersek, güneş 

sistemindeki daha büyük gezegenlere karşı adil 

davranmamış olacağımıza inanıyor. 16) Michael 

Brown bu parlak cisim hakkında bilgi toplamaya 

devam ediyor. 17) Onun bir gezegen olduğundan 

emin. 18) Ne kadar büyük olduğunu öğrenmeye 

çalışıyor. 19) Ne kadar ağır olduğunu bilmek istiyor. 

20) Neyden yapıldığını bilmek istiyor. 21) Michael 

gezegen için bir isim uydurdu. 22) Ancak bu ismi bir 

sır olarak saklıyor. 23) Onun gerçekten bir gezegen 

mi yoksa gökyüzündeki başka bir parlak ışık mı 

olduğu bilinene kadar söylemeyecek. 
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1) Do you think the desert is the only place that has 

very little rain? 2) The tundra doesn’t get much rain 

either. 3) It is different from the desert, though. 4) 

The tundra is almost always frozen! 5) The tundra 

is one of the coldest habitats on the earth. 6) 

Summer only lasts for two months. 7) During this 

time, the ground thaws, or melts, a little. 8) It is 

never very warm, though. 9) During the winter, 

there are times when the sun doesn’t shine at all. 

10) Only a few plants are able to stay alive in this 

habitat. 11) When the icy winds blow, they are only 

safe because they grow close to the ground.  

 

 

Tundra 
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Tundra 

 

1) Çok az yağmur alan tek yerin çöl olduğunu mu 

sanıyorsunuz? 2) Tundra da fazla yağmur almaz. 3) 

Yine de çölden farklıdır. 4) Tundra neredeyse her 

zaman donmuş haldedir! 5) Tundra yeryüzündeki en 

soğuk yaşam alanlarından biridir. 6) Yaz sadece iki 

ay sürer. 7) Bu süre zarfında, toprak biraz çözülür 

ya da erir. 8) Yine de hiçbir zaman çok sıcak 

değildir. 9) Kış boyunca güneşin hiç parlamadığı 

zamanlar olur. 10) Bu habitatta sadece birkaç bitki 

hayatta kalabilir. 11) Buzlu rüzgarlar estiğinde, 

sadece yere yakın büyüdükleri için güvende olurlar.  
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12) Animals such as reindeer, polar bears, and musk 

oxen are the only ones that can stay alive in this 

cold weather. 13) They have very thick fur that 

keeps them warm. 14) Some of these animals 

hibernate in the winter while others migrate south. 

15) The plants and animals of the tundra have 

adapted to this harsh environment. 
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12) Ren geyiği, kutup ayısı ve misk öküzü gibi 

hayvanlar bu soğuk havada hayatta kalabilen tek 

hayvanlardır. 13) Onları sıcak tutan çok kalın 

kürkleri vardır. 14) Bu hayvanlardan bazıları kışın 

kış uykusuna yatarken, diğerleri güneye göç eder. 

15) Tundranın bitki ve hayvanları bu sert ortama 

uyum sağlamıştır. 
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1) Did you know that a janitor invented the first 

vacuum cleaner? 2) In 1907, Murray Spangler was 

a night janitor. 3) He worked at a department store. 

4) He wished he had an easy way to clean the floor. 

5) As he worked, he thought. 6) What kind of a 

machine could he make? 7) Some ideas formed in 

his head. 8) He got an old box, tape, a pillowcase, 

an electric fan, a broom handle, a stove pipe, and a 

paint roller. 9) He added stiff goat bristles to the 

roller. 10) Then he spent time making his machine. 

11) It took several weeks at home. 12) He tried it 

and it worked! 13) That night, he took his invention 

to the store. 14) Near midnight, a police officer 

looked in the department-store window. 15) He saw 

Spangler using his invention. 

 

 

The Janitor’s Noisy 
Invention 
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Hademenin Gürültülü İcadı 

1) İlk elektrikli süpürgeyi bir hademenin icat ettiğini 

biliyor muydunuz? 2) 1907 yılında, Murray Spangler 

bir gece hademesiydi. 3) Bir mağazada çalışıyordu. 

4) Yerleri temizlemenin kolay bir yolu olmasını 

istiyordu. 5) Çalışırken düşündü. 6) Ne tür bir 

makine yapabilirdi? 7) Kafasında bazı fikirler oluştu. 

8) Eski bir kutu, bir bant, bir yastık kılıfı, bir 

elektrikli vantilatör, bir süpürge sapı, bir soba 

borusu ve bir boya rulosu aldı. 9) Silindire sert keçi 

kılları ekledi. 10) Sonra makineyi yapmak için 

zaman harcadı. 11) Evde birkaç hafta sürdü. 12) 

Denedi ve işe yaradı! 13) O gece icadını dükkana 

götürdü. 14) Gece yarısına doğru, bir polis memuru 

mağazanın camından içeri baktı. 15) Spangler'ı 

icadını kullanırken gördü. 
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16) The officer went to the owner’s house. 17) He 

told him that Spangler was doing something with an 

odd-looking, loud contraption. 18) The owner 

rushed to the store. 19) He told Spangler that he 

was fired for not doing his job. 20) Spangler told 

him that he was doing his job. 21) Then, he 

demonstrated. 22) The man was shocked when 

Spangler moved his machine over dirt and gum 

wrappers. 23) They vanished! 24) Spangler sold his 

invention to the Hoover firm. 25) Soon, vacuum 

cleaners were as common as stoves. 
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16) Memur, ev sahibinin evine gitti. 17) Ona 

Spangler'ın garip görünümlü, gürültülü bir aletle bir 

şeyler yaptığını söyledi. 18) Dükkan sahibi hemen 

dükkana koştu. 19) Spangler'a işini yapmadığı için 

kovulduğunu söyledi. 20) Spangler ona işini 

yaptığını söyledi. 21) Sonra da gösterdi. 22) 

Spangler makinesini toprak ve sakız ambalajlarının 

üzerinde hareket ettirdiğinde adam şok oldu. 23) 

Yok oldular! 24) Spangler icadını Hoover firmasına 

sattı. 25) Kısa süre sonra, elektrikli süpürgeler 

sobalar kadar yaygınlaştı. 
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1) Have you ever seen a shooting star? 2) It wasn’t 

a star. 3) It was a falling meteor. 4) It shot across 

the sky. 5) Then it faded fast. 6) Since most meteors 

do not contain metal, they burn up. 7) They never 

make it to the ground. 8) Each November, Earth 

passes through a part of space filled with gas, dust, 

and rocks left behind by a comet. 9) The result is a 

spectacular meteor shower. 10) You can see it at 

night without a telescope. 11) But if the sky has 

clouds, you’ll miss it. 12) Meteors are space rocks. 

13) Millions enter our atmosphere each day. 14) 

Almost none reach the ground. 15) Very rarely, 

those that hit the ground leave big holes. 

 

 

Meteors 
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Meteorlar 

1) Hiç kayan bir yıldız gördünüz mü? 2) O bir yıldız 

değildi. 3) Düşen bir meteordu. 4) Gökyüzüne doğru 

fırladı. 5) Sonra hızla kayboldu. 6) Meteorların çoğu 

metal içermediği için yanarlar. 7) Asla yere 

ulaşamazlar. 8) Her Kasım ayında Dünya, uzayın bir 

kuyruklu yıldızın geride bıraktığı gaz, toz ve 

kayalarla dolu bir bölümünden geçer. 9) Bunun 

sonucunda muhteşem bir meteor yağmuru oluşur. 

10) Geceleri teleskop olmadan da görebilirsiniz. 11) 

Ama gökyüzünde bulutlar varsa kaçırırsınız. 12) 

Meteorlar uzay taşlarıdır. 13) Her gün milyonlarca 

tanesi atmosferimize girer. 14) Neredeyse hiçbiri 

yere ulaşmaz. 15) Çok nadiren, yere çarpanlar 

büyük delikler bırakır.  
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16) Arizona has a huge dent in the ground called 

Meteor Crater. 17) A meteor that fell 50,000 years 

ago made it. 18) About 25,000 years ago, a meteor 

crashed in Texas. 19) It left a hole 175 yards wide. 

20) That is almost the length of two football fields! 

21) Over time, dirt and rocks filled in the hole. 22) 

Now, most people don’t even know it is there. 23) 

In both cases, the meteor fell apart when it hit. 24) 

In 2009, a meteor shot across the Texas sky. 25) 

Small pieces of it were found in a field. 26) In 2010, 

a meteor caused a loud boom. 27) It fell in 

Wisconsin. 28) Both were small meteors. 29) They 

did not make craters. 
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16) Arizona, yerde Meteor Krateri adı verilen büyük 

bir çukura sahiptir. 17) Burayı 50,000 yıl önce 

düşen bir meteor oluşturdu. 18) Yaklaşık 25.000 yıl 

önce Teksas'a bir meteor düştü. 19) Geride 175 

metre genişliğinde bir çukur bıraktı. 20) Bu 

neredeyse iki futbol sahası uzunluğunda! 21) 

Zamanla, toprak ve kayalar deliği doldurdu. 22) 

Şimdi, çoğu insan orada olduğunu bile bilmiyor. 23) 

Her iki olayda da meteor çarptığında parçalandı. 24) 

2009 yılında, Teksas semalarından bir meteor 

fırladı. 25) Küçük parçaları bir tarlada bulundu. 26) 

2010 yılında, bir meteor büyük bir patlamaya neden 

oldu. 27) Wisconsin'e düştü. 28) İkisi de küçük 

meteorlardı. 29) Krater oluşturmadılar. 
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1) In 2001, Matt Nagle was a 25-year-old football 

star. 2) Then one night he had a bad accident that 

resulted in his spinal cord being cut. 3) Matt was 

paralyzed from the neck down. 4) He could not do 

anything alone. 5) Matt couldn’t even breathe by 

himself. 6) Doctors kept working to make better 

equipment for people like Matt to stay alive. 7) 

Science labs kept doing research to find answers. 8) 

They were trying to make machines to help 

paralyzed patients. 9) A company who does 

research on brains was searching for ways to use 

brain waves. 10) They chose Matt as the first person 

to try a new technology.  

 

 

Brain Power 
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Beyin Gücü 

1) 2001 yılında, Matt Nagle 25 yaşında bir futbol 

yıldızıydı. 2) Sonra bir gece omuriliğinin 

kesilmesiyle sonuçlanan kötü bir kaza geçirdi. 3) 

Matt'in boynundan aşağısı felç oldu. 4) Tek başına 

hiçbir şey yapamıyordu. 5) Matt kendi başına nefes 

bile alamıyordu. 6) Doktorlar Matt gibi insanların 

hayatta kalabilmesi için daha iyi ekipmanlar 

yapmak için çalışmaya devam ettiler. 7) Bilim 

laboratuvarları cevaplar bulmak için araştırma 

yapmaya devam etti. 8) Felçli hastalara yardımcı 

olacak makineler yapmaya çalışıyorlardı. 9) Beyin 

üzerine araştırma yapan bir şirket beyin dalgalarını 

kullanmanın yollarını arıyordu. 10) Matt'i yeni bir 

teknolojiyi deneyecek ilk kişi olarak seçtiler. 
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11) They wanted to do an experiment that used 

machines to carry out instructions from inside the 

brain. 12) In June 2004, the doctors implanted a 

chip into Matt’s brain. 13) This chip could run 

machines with his thoughts. 14) Matt could send 

simple messages to a computer with this chip. 15) 

He could change channels on the TV. 16) Matt could 

play computer games and turn lights on and off. 17) 

All of these things he could do just by thinking about 

them. 18) Matt worked for months to get the 

messages to move from his brain to the computer. 

19) It was very hard. 20) The technology was 

difficult. 
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11) Beynin içinden gelen talimatları yerine getirmek 

için makinelerin kullanıldığı bir deney yapmak 

istediler. 12) Haziran 2004'te doktorlar Matt'in 

beynine bir çip yerleştirdiler. 13) Bu çip onun 

düşünceleriyle makineleri çalıştırabiliyordu. 14) 

Matt bu çip sayesinde bir bilgisayara basit mesajlar 

gönderebiliyordu. 15) Televizyondaki kanalları 

değiştirebiliyordu. 16) Matt bilgisayar oyunları 

oynayabiliyor ve ışıkları açıp kapatabiliyordu. 17) 

Tüm bunları sadece düşünerek yapabiliyordu. 18) 

Matt mesajların beyninden bilgisayara geçmesi için 

aylarca çalıştı. 19) Çok zordu. 20) Teknoloji zordu. 
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21) The doctors were worried that the chip might 

injure Matt’s body. 22) They also worried that it 

might hurt his brain and his thinking. 23) Matt 

wanted to fight to get better. 24) Matt kept fighting 

in hopes of trying to help make things better for 

other people like himself. 
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21) Doktorlar çipin Matt'in vücuduna zarar 

verebileceğinden endişe ediyorlardı. 22) Ayrıca 

beynine ve düşünme yetisine zarar 

verebileceğinden de endişe ediyorlardı. 23) Matt 

iyileşmek için savaşmak istedi. 24) Matt, kendisi 

gibi diğer insanlar için bir şeyleri daha iyi hale 

getirmeye yardımcı olma umuduyla savaşmaya 

devam etti. 
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1) For two different weeks each year, millions of TV 

and computer screens around the world are blank. 

2) They are off during Turnoff Screen Week. 3) More 

people participate every year since it began in 1994. 

4) Millions of people all over the world participate 

in Turnoff Screen Week. 5) The first Turnoff week of 

the year is in April and the second is in September. 

6) Each year, U.S. kids spend less time in school 

than they do having “screen time,” that is, watching 

TV and/or using the computer. 7) In fact, the only 

thing they spend more time doing than viewing TV 

is sleeping! 8) Studies show that kids who watch too 

much TV are more likely to have reading problems. 

 

 

Turnoff Week 
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Kapatma Haftası 

1) Her yıl iki farklı hafta boyunca dünyanın dört bir 

yanında milyonlarca televizyon ve bilgisayar ekranı 

boş kalıyor. 2) Onlar, Ekran Kapatma Haftası 

boyunca kapalıdırlar. 3) 1994'te başladığından beri 

her yıl daha fazla insan katılıyor. 4) Tüm dünyada 

milyonlarca insan Ekran Kapatma Haftası'na 

katılıyor. 5) Yılın ilk Kapatma haftası Nisan ayında, 

ikincisi ise Eylül ayında düzenleniyor. 6) ABD'li 

çocuklar her yıl okulda geçirdikleri zamanın daha 

azını "ekran başında", yani televizyon izleyerek 

ve/veya bilgisayar kullanarak geçirmektedir. 7) 

Aslında, televizyon izlemekten daha fazla zaman 

harcadıkları tek şey uyumak! 8) Araştırmalar, çok 

fazla TV izleyen çocukların okuma sorunları yaşama 

ihtimalinin daha yüksek olduğunu göstermektedir. 

 

 



 

 

 

62 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

9) The creators of Turnoff Screen Week want us to 

reduce our screen time, giving us more time to 

“think, read, create, and do the things we never 

have time.” 10) Many kids are surprised at how 

much there is to do besides watch TV or play on the 

computer. 11) They do puzzles, read books, and 

play games. 12) They skate and ride bikes with 

friends. 13) They play outdoors. 14) Can you live 

without your favourite TV shows? 15) Find out by 

joining this year’s TV Turnoff Week. 
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9) Ekran Kapatma Haftası'nın kurucuları ekran 

başında geçirdiğimiz süreyi azaltmamızı ve 

"düşünmeye, okumaya, yaratmaya ve asla vakit 

bulamadığımız şeyleri yapmaya" daha fazla zaman 

ayırmamızı istiyor. 10) Pek çok çocuk televizyon 

izlemek ya da bilgisayarda oynamak dışında 

yapacak ne kadar çok şey olduğunu görünce 

şaşırıyor. 11) Bulmaca çözüyor, kitap okuyor ve 

oyun oynuyorlar. 12) Paten kayıyor ve 

arkadaşlarıyla bisiklete biniyorlar. 13) Açık havada 

oyun oynuyorlar. 14) En sevdiğiniz TV programları 

olmadan yaşayabilir misiniz? 15) Bu yılki 

Televizyonu Kapatma Haftası'na katılarak bunu 

öğrenin. 
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1) Bermuda is a nation with 138 islands. 2) It is 

about 650 miles off the coast of North Carolina. 3) 

Juan de Bermúdez found it in 1503. 4) He 

discovered it by accident, in fact. 5) The Spanish 

explorer’s ship was blown there during a storm. 6) 

His crew thought it was an awful place. 7) The 

cahow is a native bird. 8) It made loud screeches. 

9) Wild pigs made scary noises at night. 10) 

Dangerous coral reefs surrounded the islands. 11) 

There were fierce storms. 12) The sailors called it 

the Isle of Devils. 13) In 1609, a British ship 

wrecked near Bermuda. 14) Survivors of the Sea 

Venture made it to shore. 

 

 

Bermuda 
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Bermuda 

1) Bermuda 138 adadan oluşan bir ülke. 2) Kuzey 

Carolina kıyılarının yaklaşık 650 mil açığında. 3) 

Juan de Bermúdez burayı 1503 yılında buldu. 4) 

Kazara keşfetti aslında. 5) İspanyol kaşifin gemisi 

bir fırtına sırasında oraya savruldu. 6) Mürettebat 

buranın korkunç bir yer olduğunu düşündü. 7) 

Cahow oranın yerlisi olan bir kuş. 8) Yüksek sesle 

çığlık atardı. 9) Vahşi domuzlar geceleri korkunç 

sesler çıkarırdı. 10) Tehlikeli mercan kayalıkları 

adaları çevreliyordu. 11) Şiddetli fırtınalar vardı. 

12) Denizciler buraya Şeytanlar Adası diyorlardı. 

13) 1609'da bir İngiliz gemisi Bermuda yakınlarında 

battı. 14) Deniz Macerasından kurtulanlar kıyıya 

ulaşmayı başardı. 
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15) They liked the land. 16) So, the British settled 

in Bermuda in 1612. 17) They used it as a base for 

their navy. 18) They launched attacks against the 

Americans. 19) (This was during the American 

Revolution and the War of 1812.) 20) And now, 

what kind of a country is Bermuda? 21) The Gulf 

Stream is an ocean current that warms Bermuda, 

giving it a subtropical climate. 22) Rain is the only 

source of fresh water. 23) People collect it from 

their roofs. 24) Gutters guide the water into storage 

tanks. 25) Finance is the main business. 26) 

Tourism is second. 27) The nation is famous for its 

pink sand beaches and clear seawater. 
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15) Araziyi beğendiler. 16) Böylece, İngilizler 

1612'de Bermuda'ya yerleştiler. 17) Burayı 

donanmaları için bir üs olarak kullandılar. 18) 

Amerikalılara karşı saldırılar düzenlediler. 19) (Bu 

Amerikan Devrimi ve 1812 Savaşı sırasında oldu.) 

20) Peki şimdi, Bermuda nasıl bir ülke? 21) Gulf 

Akıntısı, Bermuda'yı ısıtarak ona subtropikal bir 

iklim veren bir okyanus akıntısıdır. 22) Yağmur tek 

tatlı su kaynağıdır. 23) İnsanlar suyu çatılarından 

toplar. 24) Oluklar suyu depolama tanklarına 

yönlendirir. 25) Finans ana iş koludur. 26) Turizm 

ikinci sıradadır. 27) Ülke pembe kumlu plajları ve 

berrak deniz suyuyla ünlüdür. 
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28) More than 500,000 people visit each year. 29) 

Citizens can have just one car. 30) The speed limit 

is 20 miles per hour. 31) Most people use motor 

scooters. 32) No billboards, neon lights, or fast-food 

restaurants are allowed. 
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28) Her yıl 500.000'den fazla kişi ziyaret 

etmektedir. 29) Vatandaşlar sadece bir arabaya 

sahip olabilirler. 30) Hız sınırı saatte 20 mil. 31) 

Çoğu insan motorlu scooter kullanır. 32) Reklam 

panolarına, neon ışıklara veya fast-food 

restoranlarına izin verilmez. 
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1) Twelve people sit in a box. 2) The box is in a 

courtroom. 3) The box is a jury box. 4) The twelve 

people make up a jury. 5) Each person is a juror. 6) 

Mothers and fathers may be jurors. 7) Teachers may 

be jurors. 8) Doctors may be jurors. 9) All kinds of 

people can be jurors. 10) If a person is accused of 

doing something wrong, he or she has the right to a 

trial. 11) If you are accused of something, you are 

blamed. 12) You are charged. 13) Sometimes a trial 

is needed to see if the charges are correct. 14) One 

side tries to prove that the charges are correct. 15) 

The other side tries to prove that the charges are 

not correct. 16) Each side has lawyers.  

 

 

Jury Duty 
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Jüri Görevi 

1) On iki kişi bir kutuda oturuyor. 2) Kutu, bir 

mahkeme salonunda. 3) Kutu bir jüri kutusu. 4) On 

iki kişi bir jüri oluşturur. 5) Her kişi bir jüri üyesidir. 

6) Anneler ve babalar jüri üyesi olabilir. 7) 

Öğretmenler jüri üyesi olabilir. 8) Doktorlar jüri 

üyesi olabilir. 9) Her türlü insan jüri üyesi olabilir. 

10) Eğer bir kişi yanlış bir şey yapmakla 

suçlanıyorsa, yargılanma hakkına sahiptir. 11) Eğer 

bir şeyle suçlanıyorsanız, bundan sorumlu 

olursunuz. 12) Kanun önünde suçlanırsınız. 13) 

Bazen suçlamaların doğru olup olmadığını görmek 

için bir duruşma gerekir. 14) Bir taraf suçlamaların 

doğru olduğunu kanıtlamaya çalışır. 15) Diğer taraf 

ise suçlamaların doğru olmadığını kanıtlamaya 

çalışır. 16) Her iki tarafın da avukatları vardır.  
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17) Lawyers are people who know all about laws. 

18) A trial takes place in court. 19) Sometimes, a 

judge decides if the charges are correct. 20) Other 

times, the lawyers ask the judge for a trial by jury. 

21) Everyone has the right to a trial by jury if they 

ask. 22) In a trial by jury, the jury decides if the 

charges are correct. 23) Letters are sent to all kinds 

of people. 24) The people do many different jobs. 

25) Some people are rich. 26) Some people are 

poor. 27) All the people are U.S. citizens. 28) All the 

people are at least 18 years old. 29) The letters tell 

the people to come to court for jury duty. 30) In 

court, lawyers talk to all the people.  
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17) Avukatlar yasalar hakkında her şeyi bilen 

insanlardır. 18) Bir duruşma mahkemede 

gerçekleşir. 19) Bazen bir yargıç suçlamaların doğru 

olup olmadığına karar verir. 20) Diğer zamanlarda, 

avukatlar hakimden jürili duruşma talep ederler. 

21) İsteyen herkesin jüri tarafından yargılanma 

hakkı vardır. 22) Jürili yargılamada, suçlamaların 

doğru olup olmadığına jüri karar verir. 23) 

Mektuplar her türden insana gönderilir. 24) Bu 

insanlar birçok farklı iş yaparlar. 25) Bazı insanlar 

zengindir. 26) Bazı insanlar fakirdir. 27) Tüm 

insanlar ABD vatandaşıdır. 28) Tüm insanlar en az 

18 yaşındadır. 29) Mektuplar insanlara jüri görevi 

için mahkemeye gelmelerini anlatır. 30) 

Mahkemede, avukatlar tüm insanlarla konuşur.  
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31) The jury is chosen. 32) The jury sits together. 

33) They sit in a jury box. 34) They listen to all the 

lawyers. 35) The judge listens, too. 36) The judge 

makes sure that court rules are obeyed and that the 

trial is fair. 37) After the trial, the jury goes away to 

talk together. 38) No one else is there. 39) The jury 

decides if the charges are correct. 40) Sometimes it 

takes only 30 minutes to decide. 41) Sometimes it 

takes days or even weeks! 

 

 

 



 

 

75 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

  

 

 

 

31) Jüri seçilir. 32) Jüri üyeleri birlikte oturur. 33) 

Jüri locasında otururlar. 34) Tüm avukatları 

dinlerler. 35) Yargıç da dinler. 36) Yargıç mahkeme 

kurallarına uyulduğundan ve duruşmanın adil 

olduğundan emin olur. 37) Duruşmadan sonra, jüri 

birlikte konuşmak için ayrılır. 38) Orada başka 

kimse olmaz. 39) Jüri suçlamaların doğru olup 

olmadığına karar verir. 40) Bazen karar vermek 

sadece 30 dakika sürer. 41) Bazen de günler, hatta 

haftalar sürer! 
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1) The French Emperor Napoleon was always 

fighting a war. 2) He wanted to feed his troops 

easily. 3) So, in 1800, he offered a prize. 4) He 

would give 12,000 francs to anyone who could keep 

food fresh in a bottle or jar. 5) It was a huge prize. 

6) It would be like offering $400,000 today. 7) Many 

people tried. 8) They did not succeed. 9) Then, a 

candy maker named Nicolas Appert figured out how 

to preserve soups, jams, and vegetables. 10) He 

claimed the prize in 1809. 11) In 1810, La Maison 

Appert opened. 12) It was the first food-bottling 

factory. 13)  Firstly, Appert filled thick, wide-mouth 

glass bottles with food. 14) He put a cork on the top. 

15) Then, the bottles were wrapped in canvas.  

 

 

Canned Foods 
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Konserve Gıdalar 

1) Fransız İmparatoru Napolyon sürekli savaş 

halindeydi. 2) Askerlerine kolayca yemek yedirmek 

istiyordu. 3) Bu yüzden, 1800 yılında bir ödül teklif 

etti. 4) Yiyecekleri bir şişe ya da kavanozda taze 

tutabilene 12.000 frank verecekti. 5) Bu çok büyük 

bir ödüldü. 6) Bugün 400.000 dolar teklif etmek gibi 

bir şey. 7) Birçok insan denedi. 8) Ama başarılı 

olamadılar. 9) Sonra, Nicolas Appert adında bir 

şekerci çorbaları, reçelleri ve sebzeleri nasıl 

muhafaza edeceğini buldu. 10) Ödülü 1809'da aldı. 

11) 1810'da La Maison Appert açıldı. 12) Burası ilk 

gıda şişeleme fabrikasıydı. 13) İlk olarak, Appert 

kalın, geniş ağızlı cam şişeleri yiyecekle doldurdu. 

14) Üstüne bir mantar koydu. 15) Sonra şişeleri 

brandaya sardı.  
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16) Last, he boiled the bottles for a long time. 17) A 

British man named Peter Durand used the same 

method to preserve food. 18) But then he sealed it 

in tin cans. 19) In 1813, a British factory started 

making canned foods. 20) These foods were just for 

the British army. 21) Now here’s the odd part. 22) 

No one invented a can opener until 1858! 23) For 45 

years, the only way to open canned foods was with 

a hammer and a nail. 24) The person tapped holes 

around the lid’s edges. 25) When there were 

enough holes, the lid could be lifted. 26) Hungry 

people took a shortcut and used an axe! 
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16) Son olarak, şişeleri uzun süre kaynattı. 17) 

Peter Durand adında bir İngiliz de yiyecekleri 

korumak için aynı yöntemi kullandı. 18) Ama sonra 

teneke kutulara kapattı. 19) 1813 yılında bir İngiliz 

fabrikası konserve gıdalar üretmeye başladı. 20) Bu 

yiyecekler sadece İngiliz ordusu içindi. 21) Şimdi 

işin garip kısmı şudur. 22) 1858'e kadar kimse bir 

konserve açacağı icat etmedi! 23) 45 yıl boyunca 

konserve yiyecekleri açmanın tek yolu bir çekiç ve 

çiviydi. 24) Kişi kapağın kenarlarına delikler 

açıyordu. 25) Yeterince delik olduğunda, kapak 

kaldırılabiliyordu. 26) Aç insanlar kestirme bir yol 

buldu ve balta kullandı! 
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